STREND PRO®

Elektricky rezac polystyrénu
Elektricky rezac polystyrenu
Elektromos polisztirol vagé

Aparat electric pentru taiat polistiren

Electric polystyrene cutter

Elektrischer styroporschneider

- Preklad originalného navodu na pouzitie

- Preklad originalnim navodu k pouziti

- Az eredeti hasznalati atmutato forditasa

- Traducerea manualului de utilizare original

- Instruction manual

- Ubersetzung der Original-Gebrauchsanweisung
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[ sk | SLOVENSKY

ELEKTRICKY REZAC POLYSTYRENU

POUZITIE
Rezac je urceny na rezanie réznych druhov izolacnych materidlov (napr. polystyrén (EPS), extrudovany
polystyrén (XPS), penovy polyetylén (EPE) atd.) pomocou rezacieho drétu.

Zariadenie pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad nesprdvneho
pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo zranenia
spésobené tymto nesprdavnym pouZivanim.

TECHNICKE PARAMETRE

NAPATIE/FREKVENCIA 230V /50 Hz
PRIKON 200 W
MAX. DLZKA REZU 140 cm
MAX. HRUBKA REZU 30 cm
NASTAVITELNY UHOL VERTIKALNEHO REZU 0-90°
NASTAVITELNY UHOL DIAGONALNEHO REZU 0-75°
TEPLOTA REZACIEHO DROTU 550 °C
PREVADZKA Max doba zapn_utla 15s
Doba vypnutia 45 s
Od transformator k
- . napajaniu 3m
DLZKA KABLA
Od transformatora k
, , Im
zasuvku ramu
STUPEN OCHRANY IPX0
ROZMERY ZAKLADNE 35x170 cm

HMOTNOST 16 kg




CASTI VYROBKU

Ram

Nastavitelna podpora

Nastavenie rezu (0-30 cm)
Rezaci drét —

R e e e

Pruzina

Uhol rezu (0°-90°)

Vedenie

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

wor o . Vyrobok je v sulade s platnymi eurépskymi
Pred pouzitim si preéitajte navod na : ) , ,
pousitie smernicami a bola vykonana metdda

hodnotenia zhody tychto smernic.
Nevyhadzujte do beZzného domového

T

E strediska. Prosim venujte starostlivost
ochrane Zivotného prostredia.

%} odpadu. Namiesto toho, ekologicky
@ Noste ochranné pracovné rukavice prijatelnou cestou sa obratte na recyklacné

] Ochrana dvojitou izoléciou Il. Nie je &
potrebné uzemnenie. IPX0

f Riziko popalenin. UdrZujte bezpecnu
vzdialenost od horucich ¢asti stroja.

Ak je napdjaci kdbel posSkodeni, nepouzivajte
A ho.

Chrante pred dazdom «/”\\ ,
, | Noste ochranny odev.
a vysokou vlhkostou. K L 4
(2 J

Stupen ochrany IPX0

Noste ochrannu dychaciu masku.

Drzte mimo dosahu deti.

Obalové materidly su recyklovatelné. S v,
4 y Za tento obal uhradeny finanény prispevok na

spatny odber a jeho dalSie spracovanie
recyklaciou.

Obalové materidly laskavo nevyhadzujte @
‘; do komundlneho odpadu, ale odovzdajte
ich do zberne druhotnych surovin.




BEZPECNOSTNE POKYNY

- Rezac na polystyrén nevystavujte dazdu.

- Rezac na polystyrén nepouzivajte vo vihkom alebo mokrom prostredi.

- Pracovisko je potrebné udrzZiavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju pricinou
nehdod.

- Rezac na polystyrén nepoutZivajte v prostredi, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa vyskytuja horlavé
kvapaliny, plyny alebo prach.

- Pri pouZivani rezaca na polystyrén zabrante v pristupe detom a dalsim osobam. Ak budete ruseni, mézete
stratit kontrolu nad vykonavanou ¢innostou.

- Ked'rezac na polystyrén nepouzivate uskladnite ho na suchom, uzamknutom mieste mimo dosahu deti.

- Neposkodzujte napajaci kabel.

- Reza¢ polystyrénu neodpdjajte od zdroja elektrickej energie tahanim za napajaci kabel.

- Napajaci kdbel drzte v dostatocnej vzdialenosti od zdrojov tepla.

- UPOZORNENIE: Pred vymenou rezacieho drétu odpojte naradie od zdroju elektrickej energie. Pouzivajte
iba origindlny rezaci dr6t, aby ste predisli riziku poskodenia pristroja.

POUZITIE A MONTAZ

- Pred montaZou alebo akoukolvek zmenou nastaveni vidy najprv odpojte rezac od zdroja elektrickej
energie.

MontdazZ rezacieho drotu:
- Vlozte oba konce rezacieho drotu do haku pruziny.

Montaz transformatora:

Postup rezania:

- Po stla¢eni ON/OF prepinaca sa rezaci drot za¢ne nahrievat.
- ON/OFF prepinac je potrebné drzat stlaéeni po celu dobu vykonévania rezu.



- Neprekradujte max. dobu prevadzky. V opaénom pripade by mohlo déjst k prehriatiu napajacieho zdroja
alebo poskodeniu rezacieho drétu.
- Po dokonceni rezania nechajte drZiak rezacieho drétu a rezaci drét uplne vychladnut,

Typy rezov:

1. Nastavte stupen zvislého rezu na 0°.
2. Nastavte uhol rezu na 0°.
3. Nastavte hlbku rezu.

Obdlznik

1. Nastavte stupen zvislého rezu na 0°.
2. Nastavte poZadovany uhol rezu.
3. Nastavte pozadovanu hlbku rezu.

Stvoruholnik

1. Nastavte poZadovany stupen zvislého rezu.
2. Nastavte uhol rezu na 0°.
. Nastavte pozadovanu hlbku rezu.

Sikmy rez

w

. Nastavte stupen zvislého rezu na 0°.

. Nastavte uhol rezu na 0°.

. Umiestnite panel na rezac

. Nastavte vysku rezu podla pozadovanej hriabky rezu.
. Najprv vykonajte zvisly rez a potom vodorovny rez.

. Nastavte stupen zvislého rezu na 0°.

. Nastavte uhol rezu na 0°.

. Umiestnite panel na voditko.

. Panel otocte vertikalne.

. Nastavte vysku rezu podla poZadovanej hrabky rezu
. Vykonajte zvisly rez a potom nastavte panel pre vodorovny
rez podla dizky drazky.

Stupnovity rez

Rez v tvare pismena
”UII

ok, WNEFERUDWNPRE

- VAROVANIE: Nadmerny tlacenie rezacieho drétu méZe spbsobit poskodenie zariadenia. PouZivajte iba vykon
potrebny na vykonanie rezu. Rezaci drét by mal byt pocas vykondvania rezu Zeravy.

UDRZBA
- UdrZujte rezac polystyrénu Cisty. Po skonéeni prace utrite plochy od prachu.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch
znamena, Ze pouZité elektrické a elektronické vyrobky nesmua byt pridané do beiného
komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu doructe tieto vyrobky na
urcené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych krajinach mézete
vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu.

Spravnou likvidaciou tohto produktu pomozZete zachovat cenné prirodné zdroje a
napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, o by
mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho uradu
alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s
narodnymi predpismi udelené pokuty.




CESKY

ELEKTRICKY REZAC POLYSTYRENU

POUZITI
Rezac je uréen k fezdni riiznych druhi izolaénich materidli (napf polystyren (EPS), extrudovany polystyren
(XPS), pénovy polyethylen (EPE) atd.) pomoci fezaciho dratu.

Zarizeni pouzivejte pouze k predepsanym ucelim. Jakékoli jiné pouZiti je povaZovdno jako pripad nesprdavného
pouZiti. UZivatel/obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoli poskozeni nebo zranéni zptsobené timto
nesprdavnym pouzivanim.

TECHNICKE PARAMETRY

NAPETI/FREKVENCE 230V /50 Hz
PRIKON 200 W
MAX. DELKA REZU 140 cm
MAX. TLOUSTKA REZU 30 cm
NASTAVITELNY UHEL VERTIKALNiHO REZU 0-90°
NASTAVITELNY UHEL DIAGONALNIHO REZU 0-75°
TEPLOTA REZACIHO DRATU 550 °C

Max doba zapnuti 15 s
Doba vypnuti 45 s

PROVOZ

Od transformator k 3m
, napdjeni
DELKA KABEL
u Od transformatoru k 1m
zasuvce ramu
STUPEN OCHRANY IPX0
ROZMERY ZAKLADNY 35x170 cm

HMOTNOST 16 kg




Ram

Nastavitelna podpora

. Nastaveni fezu (0-30 cm)
Rezaci drat -

——— -
e o

Plocha deska

Pruzina

Hlinikovy ty¢

Uhel fezu (0°-90°)

VYSVETLIVKY SYMBOLU

Y vy wey , Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi
@ Pfed pouZitim si prectéte navod k y N J. ) platny psky
& smérnicemi a byla provedena metoda

pouzit! hodnoceni shody téchto smérnic.
. Nevyhazujte do béZného domovniho

%} odpadu. Misto toho, ekologicky prijatelnou

@ Noste ochranné pracovni rukavice cestou se obratte na recyklaéni stfediska.
E Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho
- prostiedi.

@ Ochrana dvojitou |zola(3| Il. Neni tfeba & Stupefi ochrany IPXO

uzemnéni. IPX0

Riziko popalenin. UdrZujte bezpecnou
vzdalenost od horkych ¢asti stroje.

Drite mimo dosah déti ‘ Pokud je napajevcll kgbe.l Poskozenl,
nepouzivejte jej.

Chrarite pred destém .»’/\ A
@ a vysokou vihkosti. Q Noste ochranny odév.
99
‘ )
v

Noste ochrannou dychaci masku.

Obalové materidly jsou recyklovatelné.
Obalové materialy laskavé nevyhazujte do @ Za tento obal uhrazen financni prispévek na
zpétny odbér a jeho dalsi zpracovani recyklaci.

komunalniho odpadu, ale predejte je do

sbérny druhotnych surovin.




BEZPECNOSTNi POKYNY

- Reza¢ na polystyren nevystavujte desti.

- Reza¢ na polystyren nepouzivejte ve vihkém nebo mokrém prostredi.

- Pracovisté je tfeba udrzovat v Cistoté a dobie osvétlené. Neporadek a tmavé prostory byvaji pficinou
nehod.

- Reza¢ na polystyren nepouzivejte v prosttedi, kde hrozi nebezpeéi vybuchu, kde se vyskytuji hotlavé
kapaliny, plyny nebo prach.

- Pfi pouZivani fezace na polystyren zabranite v pfistupu détem a dalSim osobam. Pokud budete ruseni,
muZete ztratit kontrolu nad vykondvanou ¢innosti.

- Kdyz fezac¢ na polystyren nepouzivate uskladnéte jej na suchém, uzaméeném misté mimo dosah déti.
- Neposkozujte napajeci kabel.

- Rezaé polystyrenu neodpojujte od zdroje elektrické energie tazenim za napéjeci kabel.

- Napajeci kabel drzte v dostatec¢né vzdalenosti od zdroju tepla.

- UPOZORNENI: Pfed vymé&nou fezaciho dratu odpojte nafadi od zdroje elektrické energie. PouZivejte
pouze origindini fezaci drat, abyste predesli riziku poskozeni pfistroje.

POUZITi A MONTAZ

- Pfed montazi nebo jakoukoli zménou nastaveni vidy nejprve odpojte fezac od zdroje elektrické energie.

Montaz fezaciho dratu:
- Vlozte oba konce fezaciho dratu do hdku pruziny.

Montaz transformatoru:

Postup fezani:

- Po stisknuti ON/OF prepinace se fezaci drat za¢ne nahfivat.

- ON/OFF prepinac je tfeba drzet stisknuti po celou dobu provadéni fezu.

- Neprekracujte Max. dobu provozu. V opacném pripadé by mohlo dojit k prehrati napajeciho zdroje nebo



poskozeni fezaciho dratu.

- Po dokonceni Fezdni nechte drZak rezaciho drdtu a fezaci drdt zcela vychladnout.

Typy rezii:
:‘ 1. Nastavte stupen svislého fezu na 0°.
Obdélnik | | 2. Nastavte uhel fezu na 0°.
| | 3. Nastavte hloubku Fezu.
1. Nastavte stupen svislého fezu na 0°.
Ctytuhelnik 2. Nastavte pozadovany uhel fezu.
3. Nastavte pozadovanou hloubku fezu.

Sikmy Fez

P
= ~ ‘

L

-

w

. Nastavte pozadovany stupen svislého fezu.
2. Nastavte uhel fezu na 0°.
. Nastavte pozadovanou hloubku fezu.

Stupnovity rfez

A —

. Nastavte stupen svislého fezu na 0°.

. Nastavte Uhel fezu na 0°.

. Umistéte panel na rezac

. Nastavte vysku fezu podle poZzadované tloustky fezu.
. Nejprve provedte svisly fez a poté vodorovny fez.

Rez ve tvaru pismene
”Ull

ok, WNEFRUDWNPRE

. Nastavte stupen svislého fezu na 0°.

. Nastavte uhel fezu na 0°.

. Umistéte panel na voditko.

. Panel otocte vertikalné.

. Nastavte vysku fezu podle pozadované tloustky fezu

. Provedte svisly fez a poté nastavte panel pro vodorovny fez
podle délky drazky.

- VAROVANI: Nadmérny tlaceni Fezaciho drdtu mize zplsobit poskozeni zafizeni. PouZivejte pouze vykon
potrebny k provedeni fezu. Rezaci drat by mél byt béhem provddéni fezu zhavy.

UDRZBA

- UdrZujte fezac polystyrenu Cisty. Po skonéeni prace otrete plochy od prachu.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Symbol preskrtnuté nddoby na odpad na produktech nebo v prlivodnich dokumentech
znamena, ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do béiného
komunalniho odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci doructe tyto vyrobky na
uréena sbérna mista, kde budou pfrijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete

vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou

likvidaci tohoto produktu pomUzZete zachovat cenné prirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadl na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné
likvidace odpad(. Dalsi podrobnosti si vyZzadejte od mistniho Urfadu nebo nejbliz§iho sbérného mista. Pfi
nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.
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ELEKTROMOS POLISZTIROL VAGO

HASZNALAT
A vdgo kiilénboz6 tipusu szigetelbanyagok (pl. polisztirol (EPS), extruddlt polisztirol (XPS), expanddlt polietilén
(EPE) stb.) vdgdsdra szolgdl vagdhuzal segitségével.

A késziiléket csak az elbirt célokra haszndlja. Minden mds haszndlat visszaélésnek mindsiil. A
felhaszndlo/lizemeltetd, és nem a gydrto felelGs a helytelen haszndlatbdl eredé kdrokért vagy sériilésekért.

TECHNIKAI PARAMETEREK

FESZULTSEG/FREKVENCIA 230V /50 Hz
BEMENOTELJESITMENY 200 W
MAX. VAGAS HOSSZA 140 cm
MAX. VAGAS VASTAGSAGA 30cm
ALLITHATO FUGGOLEGES VAGASI SZOG 0-90°
ALLITHATO ATLOS VAGASI SZOG 0-75°
VAGOHUZAL HOMERSEKLETE 550 °C

Max.idé a bekapcsolashoz 15 mp

UZEMELTETES
Kikapcsolasi id6 45 mp

A transzformatortdl a 3Im
A KABEL HOSSZA tapegysegig

A transzformatortodl a

L. 1m
keret aljzatig

VEDELMI FOKOZAT IPX0
ALAPLAP MERETEI 35x170 cm

suLy 16 kg




A KESZULEK RESZEI

Keret
J—— - O Allithaté tamaszték

Vagasi beallitas (0-30 cm)
vagé huzal —
., s fada
—_Lapostanyer E \ \ ! ;
Lapostanyér _ X k4 QJ , Tavaszi
Aluminiumrid ‘-\j.j ee o\

Vagasi szog (0°-90°)

JELMAGYARAZAT

A termék megfelel a vonatkozé eurdpai

[ ] Hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati irdnyelveknek, és ezen iranyelvek

# utasitast. C € megfelel§ségértékelési modszerét is
elvégezték.

Ne dobja a normal haztartasi hulladék kozé.

%} Ehelyett kdrnyezetvédelmi szempontbdl

elfogadhaté mdédon forduljon Ujrahasznosité

E: kozpontokhoz. Kérjik, tGgyeljen a kérnyezet

Viseljen véd&kesztydit

védelmére.

sziikség foldelésre. IPX0 Védettség IPX0

I DI Védelem kettds szigeteléssel II. Nincs

Egési sériilés veszélye. Tartson biztonsagos

Viseljen légzésvédd maszkot. ) , L, .
tavolsagot a forrd géprészektdl.

Tartsa tavol gyermekektdl. A Ha a tdpkabel sériilt, ne hasznadlja.
@ Védje az es6tél .»/\ e
. . ] Viseljen véd&ruhazatot.
és magas pdratartalom. \ L 4
A csomagoldanyagok Ujrahasznosithaték.
S Kérjik, hogy a csomagoldanyagokat ne Ennél a csomagoldsnal anyagi hozzajarulast
‘; dobjak a kommunalis hulladék kozé, @ fizettek visszavételhez és Ujrahasznositassal
hanem adjak 4t a masodnyersanyag torténd tovabbi feldolgozashoz.
gyljtébe

BISZTONSAGI ELOIRASOK

- Ne tegye ki a polisztirol vagot esének.



- Ne hasznalja a polisztirol vagét nedves vagy nedves kdrnyezetben.

- A munkahelyet tisztan és j6l megvilagitott allapotban kell tartani. A rendetlenség és a sotét terek gyakran
okozzak a baleseteket.

- Ne hasznadlja a polisztirol vagdt robbanasveszélyes kornyezetben, ahol gyulékony folyadékok, gazok vagy
por vannak.

- A polisztirol vagd hasznalatakor tgyeljen arra, hogy gyermekek és mas személyek ne férhessenek hozza.
Ha megzavarjak, elveszitheti az irdnyitast az On &ltal végzett tevékenység felett.

- Ha nem hasznalja a polisztirol vagét, tarolja szaraz, lezart helyen, ahol gyermekek nem férhetnek hozza.
- Ne sértse meg a tapkabelt.

- Ne valassza le a polisztirol vagét az daramforrasrdl a tapkabelnél fogva.

- A tapkabelt tartsa megfelel6 tavolsagban a héforrasoktol.

- FIGYELMEZTETES: A vagohuzal cseréje el6tt vélassza le a szerszamot az daramforrasrél. Csak eredeti
vagohuzalt hasznaljon, hogy elkeriilje a késziilék karosodasanak kockazatat.

HASZNALAT ES SZERELES

- Mindig valassza le a vagot az aramforrasrol, miel6tt 6sszeszerelné vagy megvaltoztatna a beallitasokat.

A vago drét szerelése:
- lllessze a vagéhuzal mindkét végét a rugds kampdba.

A transzformator beszerelése:

A vagas folyamata:

- Az ON/OF kapcsolé megnyomadsa utan a vagéhuzal felmelegszik.

- A BE/KI kapcsolot a vagas teljes id6tartama alatt lenyomva kell tartani.

- Ne lépje tul a max. mUkodési id6. Ellenkez6 esetben a tapegység tulmelegedhet, vagy a vagdhuzal
megsérilhet.



- Vagds utdn hagyja teljesen kihiilni a vagohuzal-tartot és a vagohuzalt.

Vdagads tipus:

1. Allitsa a fligg6leges vagas mértékét 0°-ra.

Téglalap 2. Allitsa a vagasi szoget 0°-ra.

3. Allitsa be a vagasi mélységet.

1. Allitsa a fligg6leges vagas mértékét 0°-ra.
Négyszog 2. Allitsa be a kivant vagasi szoget.

3. Allitsa be a kivant vagasi mélységet.

Ferde vagas

1. Allitsa be a figg6leges vagas kivant fokat.
2. Allitsa a vagasi szoget 0°-ra.
. Allitsa be a kivant vagasi mélységet.

w

. Allitsa a fuggdleges vagds mértékét 0°-ra.

1

2. Allitsa a vagési szoget 0°-ra.
3. Helyezze a panelt a vagora
4

LépcsGs
vagas . Allitsa be a vagds magassagat a vdagas kivant vastagsidganak
megfelelGen.
5. El&szor végezzen fliggbleges, majd vizszintes vagast.
1. Allitsa a fligg6leges vagas mértékét 0°-ra.
2. Allitsa a vagési szoget 0°-ra.
3. Helyezze a panelt a vezetére.
U alaka 4. Forditsa el a panelt figg6legesen.
vagas 5. Allitsa be a vagds magassagat a vagas sziikséges vastagsaganak

megfelelGen
6. Végezzen fliggbleges vagast, majd allitsa be a panelt a vizszintes
vagashoz a horony hosszanak megfelel6en.

- FIGYELMESZTETES: A vdgohuzalra hatd tulzott nyomds kdrosithatja a késziiléket. Csak a vdgdshoz sziikséges
teljesitményt haszndlja. A vagdhuzalnak forrénak kell lennie vdagds kézben.

KARBANTARTAS

- Tartsa tisztan a polisztirol vagét. A munka befejezése utan torélje le a fellleteket portdl.

KORYNEZETVEDELEM

Az athuzott hulladékgy(jté tartaly szimbdlum a termékeken vagy a kisér6
dokumentumokban azt jelenti, hogy a hasznalt elektromos és elektronikai termékeket nem
szabad a normal kommunadlis hulladékhoz adni. A megfelel6 artalmatlanitas, hasznositas és
Ujrahasznositds érdekében ezeket a termékeket szdllitsa a kijelolt gydjtShelyekre, ahol
ingyenesen atveszik azokat. Alternativ megoldasként egyes orszagokban visszakildheti
termékeit a helyi kiskeresked6nek, ha egyenértékii Uj terméket vasarol. A termék megfelel6

artalmatlanitdsaval hozzajarul az értékes természeti er6forrasok megérzéséhez, és segit megelGzni a
kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ hatasokat, amelyek a nem megfelel6
hulladékkezelésbél szarmazhatnak. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatdésaghoz vagy a legkdzelebbi
gy(lijt6helyhez. Az ilyen tipusu hulladékok szakszer(tlen artalmatlanitasa a nemzeti elirdsoknak megfelelGen
birsdgot vonhat maga utan.



ROMANA

APARAT ELECTRIC PENTRU TAIAT POLISTIREN

UTILIZARE
Aparatul de tdiere este destinat tdierii diferitelor tipuri de materiale izolatoare (de exemplu, polistiren (EPS),
polistiren extrudat (XPS), polietilend expandatd (EPE) etc.) folosind sGrmad de tdiere.

Utilizati dispozitivul numai in scopurile prescrise. Orice altd utilizare este consideratd un caz de utilizare
gresitd. Utilizatorul/operatorul si nu producdtorul va fi responsabil pentru orice daune sau vdatdmdri cauzate
de aceastd utilizare gresitad.

PARAMETRI TEHNICI

TENSIUNE/FRECVENTA 230V /50 Hz
PUTERE 200 W
LUNGIME MAX. DE TAIERE 140 cm
GROSIME MAX. DE TAIERE 30 cm
UNGHI REGLABIL PENTRU TAIERE VERTICALA 0-90°
UNGHI REGLABIL PENTRU TAIERE DIAGONALA 0-75°
TEMPERATURA SARMEI DE TAIERE 550 °C

Timp maxim pornit 15 s

FUNCTIONARE
: Timp de oprire 45 s

De la transformator la 3im
LUNGIME CABLU sursa de alimentare
De la transformator la
. Im
priza cadru
CLASA DE PROTECTIE IPX0
DIMENSIUNEA BAZEI 35x170 cm

GREUTATE 16 kg




COMPONENTE PRODUS

Sarma de taiere

— - - |
e o o

Transmisia

Cadru

- . Suport reglabil

d Setarea taierii (0-30 cm)

)

NOTA EXPLICATIVA SIMBOLURI

Cititi instructiunile de utilizare Tnainte
de folosire.

C€

Produsul este in conformitate cu directivele
europene aplicabile si a fost efectuata o
metoda de evaluare a conformitatii acestor
directive.

Purtati manusi de protectie.

Nu aruncati la gunoiul menajer normal. Tn
schimb, apelati la centrele de reciclare intr-
un mod acceptabil din punct de vedere
ecologic. Va rugam sa aveti grija sa protejati
mediul inconjurator.

Protectie prin izolare dubla Il. Nu este
necesara impamantare.

Grad de protectie IPX0

Purtati masca de protectie
respiratorie.

Risc de arsuri. Pastrati o distanta de
siguranta fata de piesele fierbinti ale

aparatului.
D o R N . Daca cablul de alimentare este deteriorat,
I A nu se lasa la indemana copiilor. P
nu il utilizati.

A se proteja de ploaie si umiditate
ridicata.

Purtati imbracaminte de protectie.

Materialele de ambalare sunt reciclabile.
Va rugam sa nu aruncati materialele de
ambalare la gunoiul municipal, ci sa le
predati la colectarea materiilor prime
secundare.

Pentru acest ambalaj s-a platit o contributie
financiara pentru preluare si prelucrarea
ulterioara a acestuia prin reciclare.




INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

- Nu expuneti aparatul pentru taiat polistiren la ploaie.

- Nu utilizati aparatul pentru taiat polistiren intr-un mediu umed sau umed.

- Locul de munca trebuie mentinut curat si bine iluminat. Dezordinea si spatiile intunecate sunt adesea
cauza accidentelor.

- Nu utilizati aparatul pentru taiat polistiren intr-un mediu Tn care exista risc de explozie, unde exista lichide,
gaze sau praf inflamabile.

- Cand utilizati aparatul pentru taiat polistiren, impiedicati accesul copiilor si al altor persoane. Daca sunteti
intrerupt, puteti pierde controlul asupra activitatii pe care o desfasurati.

- Cand nu utilizati aparatul pentru taiat polistiren, depozitati-l intr-un loc uscat, incuiat, sa nu fie indemana
copiilor.

- Nu deteriorati cablul de alimentare.

- Nu deconectati aparatul pentru taiat polistiren de la sursa de alimentare tragand de cablul de alimentare.
- Pastrati cablul de alimentare la o distanta suficienta de sursele de caldura.

- AVERTISMENT: Deconectati aparatul de la sursa de alimentare inainte de a schimba sarma de taiere.
Utilizati numai sarma de taiere originala pentru a evita riscul de deteriorare a aparatului.

UTILIZARE SI ASAMBLARE

- Deconectati intotdeauna aparatul de tdiere de la sursa de alimentare Thainte de a asambla sau de a
modifica orice setari.

Instalarea sarmei de taiere:
- Introduceti ambele capete ale sdrmei de taiere in carligul cu arc.

Instalarea transformatorului:

Procedura de taiere:

- Dupd apasarea comutatorului ON/OFF, sdrma de taiere incepe sa se incalzeasca.



- Comutatorul ON/OFF trebuie tinut apasat pe toata durata taierii.

- Nu depasiti timpul maxim de operare. In caz contrar, sursa de alimentare se poate supraincilzi sau sarma
de taiere poate fi deteriorata.

Dupad terminarea procesului de tdiere, Idsati suportul sGrmei de tdiere si sGrma de tdiere sd se rdceascd.

Tipuri de taieturi:

1. Setati gradul de tadiere verticala la 0°.

Dreptunghi 2. Setati unghiul de taiere la 0°.

3. Setati adancimea de taiere.

1. Setati gradul de taiere verticala la 0°.
Patrulater 2. Setati unghiul de tdiere dorit.

3. Setati adancimea de taiere dorita.

1. Setati gradul dorit de taiere verticala.
2. Setati unghiul de taiere la 0°.
. Setati adancimea de tdiere dorita.

Taiere oblica

w

1. Setati gradul de taiere verticala la 0°.

2. Setati unghiul de taiere la 0°.

3. Asezati panoul pe tdietor.

4. Reglati Tnaltimea tdieturii in functie de grosimea necesarad a
taieturii.

5. Mai intai faceti o taietura verticala si apoi o taietura orizontala.
1. Setati gradul de tdiere verticala la 0°.

2. Setati unghiul de taiere la 0°.

3. Asezati panoul pe ghidaj.

4. Rotiti panoul pe verticala.

5. Reglati Tnaltimea taieturii in functie de grosimea necesara a
taieturii

6. Faceti o taietura verticala si apoi reglati panoul pentru taierea
orizontald in functie de lungimea canelurii.

Taiere in trepte

Taiere in forma
de ,U”

- AVERTIZARE: Presiunea excesivd asupra sdrmei de tdiere poate cauza deteriorarea dispozitivului. Utilizati
numai puterea necesard pentru a efectua tdierea. SGrma de tdiere trebuie sd fie fierbinte in timpul tdierii.

INTRETINERE
- Pastrati aparatul pentru taiat polistiren curat. Dupa terminarea lucrarii, stergeti suprafetele de praf.

PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR

Simbolul pubelei taiate de pe produsele dumneavoastra sau din documentele Tnsotitoare

inseamna ca produsele electrice si electronice uzate nu trebuie amestecate cu deseurile

menajere generale. Pentru eliminarea, recuperarea si reciclarea corespunzatoare, livrati

aceste produse la punctele de colectare desemnate, unde vor fi acceptate gratuit. Ca

alternativa, in unele tari, puteti returna produsele la distribuitorul local atunci cand

— cumpadrati un produs nou echivalent. Asigurandu-va ca acest produs este eliminat corect,
veti contribui la prevenirea potentialelor consecinte negative asupra mediului si sanatatii umane, care altfel
ar putea fi cauzate de manipularea necorespunzatoare a deseurilor a acestui produs. Contactati autoritatea



locald sau cel mai apropiat punct de colectare pentru mai multe detalii. Eliminarea necorespunzatoare a
acestui tip de deseuri poate duce la sanctiuni in conformitate cu reglementarile nationale.



|EN | ENGLISH

ELECTRIC POLYSTYRENE CUTTER

INTENDED USE
The cutter is meant for cutting various types of insulating materials (e.g. polystyrene (EPS), extruded
polystyrene (XPS), foamed polyethylene (EPE), etc.) using a cutting wire.

Use the device only for the prescribed purposes. Any other use is considered a case of misuse. The
user/operator and not the manufacturer will be responsible for any damage or injury caused by this misuse.

TECHNICAL PARAMETERS

VOLTAGE/FREQUENCY 230V /50 Hz
INPUT 200 W
MAX. CUT LENGTH 140 cm
MAX. CUT THICKNESS 30cm
ADJUSTABLE ANGLE OF VERTICAL CUT 0-90°
ADJUSTABLE ANGLE OF DIAGONAL CUT 0-75°
CUTTING WIRE TEMPERATURE 550 °C
Max switch-on time 15 s
OPERATION Switch-off time 45 s
From the transformer to 3m
CABLE LENGTH the power supply
From the transformer to
Im
the frame socket
PROTECTION CLASS IPXO
BASE DIMENSION 35x170 cm

WEIGHT 16 kg




PRODUCT COMPONENTS

Frame

Support adjustment

Cut setting (0-30 cm)
Hot wire —

Flat board

Spring

Aluminium rod

—

SYMBOLS EXPLANATION

The product complies with the applicable
Read the instructions manual before European directives and a conformity

use. C € assessment method of these directives has
been carried out.

2 Do not dispose of in normal household
) waste. Instead, turn to recycling centers in
an environmentally acceptable way. Please

take care to protect the environment.

T

Wear protective gloves.

Protection by double insulation II.
Grounding is not required. IPX0

>34

Degree of protection IPX0

o ©

Risk of burns. Keep a safe distance from hot
machine parts.

@

Wear a protective breathing mask.

Keep out of reach of children. A If the power cord is damaged, do not use it.
Protect from rain /r—\, . .
@ and high humidity. Wear protective clothing.
Packaging materials are recyclable. Please
9 do not throw the packaging materials in For this packaging, a financial contribution was
‘; the municipal waste, but hand them over @ paid for takeback and its further processing by
to the collection of secondary raw recycling.

materials.




SAFETY INSTRUCTIONS

- Do not expose the polystyrene cutter to rain.

- Do not use the polystyrene cutter in a damp or wet environment.

- The workplace must be kept clean and well lit. Clutter and dark spaces are often the cause of accidents.
- Do not use the polystyrene cutter in an environment where there is a risk of explosion, where there are
flammable liquids, gases or dust.

- When using the polystyrene cutter, prevent access by children and other persons. If you are interrupted,
you may lose control over the activity you are doing.

- When not using the polystyrene cutter, store it in a dry, locked place out of the reach of children.

- Do not damage the power cord.

- Do not disconnect the polystyrene cutter from the power source by pulling on the power cord.

- Keep the power cord at a sufficient distance from heat sources.

- CAUTION: Disconnect the tool from the power source before changing the cutting wire. Use only original
cutting wire to avoid the risk of damaging the device.

USE AND ASSEMBLY

- Always disconnect the cutter from the power source before assembling or changing any settings.

Cutting wire assembly:
- Insert both ends of the cutting wire into the spring hook.

Transformer installation:

Cutting procedure:

- After pressing the ON/OFF switch, the cutting wire starts to heat up.

- The ON/OFF switch must be kept pressed for the entire duration of the cut.

- Do not exceed max. time of operation. Otherwise, the power supply may overheat or the cutting wire may
be damaged.



- Allow the cutting wire holder and the cutting wire to cool completely after cutting.

Types of cuts:

|
I

1. Set the vertical cut degree to 0°.
2. Set the cutting angle to 0°.
3. Set the depth of cut.

Quadrilateral

1. Set the vertical cut degree to 0°.
2. Set the desired cutting angle.
3. Set the desired depth of cut.

e
o -~ a

Oblique cut e

- <

1. Set the desired vertical cut degree.
2. Set the cutting angle to 0°.
. Set the desired depth of cut.

w

Step cut

. Set the vertical cut degree to 0°.

. Set the cutting angle to 0°.

. Place the panel on the cutter

. Adjust the height of the cut according to the required thickness of
the cut.

5. Make a vertical cut first and then a horizontal cut.

A WN -

U-shaped cut

1. Set the vertical cut degree to 0°.

2. Set the cutting angle to 0°.

3. Place the panel on the guide.

4. Turn the panel vertically.

5. Adjust the height of the cut according to the required thickness of
the cut

6. Make a vertical cut and then adjust the panel for the horizontal cut
according to the length of the groove.

- WARNING: Excessive pressure on the cutting wire can cause damage to the device. Use only the power
necessary to make the cut. The cutting wire should be hot while making the cut.

MAINTENANCE

- Keep the polystyrene cutter clean. After finishing the work, wipe the surfaces free of dust.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

The crossed-out wheeled-bin symbol on the products or accompanying documents means
that used electrical and electronic products should not be mixed with general household
waste. For proper disposal, recovery and recycling, please deliver these products to
designated collection points, where they will be accepted free of charge. Alternatively, in

some countries, you may return your products to your local retailer when purchasing an
equivalent new product. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help

prevent potential negative consequences for the environment and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your local authority or the nearest collection
point for further details. Improper disposal of this type of waste may result in penalties in accordance with

national regulations.
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ELEKTRISCHER STYROPORSCHNEIDER

VERWENDUNGSZWECK
Der Schneider ist zum Schneiden verschiedener Arten von Ddmmstoffen (z.B. Polystyrol (EPS), extrudiertes
Polystyrol (XPS), geschdumtes Polyethylen (EPE), usw.) mit einem Schneidedraht bestimmt.

Verwenden Sie das Gerdit nur flir die vorgeschriebenen Zwecke. Jede andere Verwendung wird als Missbrauch
betrachtet. Der Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller ist fiir Schéden oder Verletzungen verantwortlich,
die durch diesen Missbrauch verursacht werden.

TECHNISCHE PARAMETER

SPANNUNG/FREQUENZ 230V /50 Hz
ANSCHLUSS 200 W
MAX. SCHNITTLANGE 140 cm
MAX. SCHNITTSTARKE 30 cm
EINSTELLBARER WINKEL DES VERTIKALEN 0-50°
SCHNITTS

EINSTELLBARER WINKEL DES
DIAGONALSCHNITTS
TEMPERATUR DES SCHNEIDEDRAHTS 550 °C
Max. Einschaltzeit 15 s

0-75°

ANWENDUNG Ausschaltzeit 45 s
Vom Transformator zur 3Im
KABELLANGE Stromversorgung
Vom Transformator zur im
Fassung des Rahmens
SCHUTZKLASSE IPXO
BASISABMESSUNG 35x170 cm

GEWICHT 16 kg




PRODUKTKOMPONENTEN

Frame

Support adjustment

Cut setting (0-30 cm)
Hot wire —

Flat board

Spring

Aluminium rod

Cutting angle (0°-90°) \ . \\ \
\

—

SYMBOLE ERKLARUNG

Das Produkt entspricht den anwendbaren
® Lesen Sie vor dem Gebrauch die europaischen Richtlinien und es wurde ein
» Gebrauchsanweisung. c € Konformitatsbewertungsverfahren fur diese
Richtlinien durchgefiihrt.

° Entsorgen Sie sie nicht im normalen
‘1 Hausmdiill. Wenden Sie sich stattdessen auf
umweltvertragliche Weise an
Recyclingzentren. Bitte achten Sie darauf,
die Umwelt zu schiitzen.

Tragen Sie Schutzhandschuhe.

> 134

Schutzgrad IPXO0

I Dl Schutz durch doppelte Isolierung Il.

Eine Erdung ist nicht erforderlich. IPX0

Gefahr von Verbrennungen. Halten Sie

Tragen Sie eine Atemschutzmaske. & einen sicheren Abstand zu heilRen

Maschinenteilen.

AuBerhalb der Reichweite von Kindern Wenn das Netzkabel beschadigt ist, darf es
aufbewahren. A nicht verwendet werden.

Vor Regen i \, . .
@ und hoher Luftfeuchtigkeit schiitzen. Q Tragen Sie Schutzkleidune,




Verpackungsmaterialien sind recyclebar.

oS Bitte werfen Sie die Fir diese Verpackungen wurde ein finanzieller
"‘ Verpackungsmaterialien nicht in den @ Beitrag fir die Riicknahme und
Hausmdill, sondern geben Sie sie bei der Weiterverarbeitung durch Recycling gezahlt.

Sammlung von Sekundarrohstoffen ab.

SICHERHEITSHINWEISE

- Setzen Sie den Styroporschneider nicht dem Regen aus.

- Verwenden Sie den Styroporschneider nicht in einer feuchten oder nassen Umgebung.

- Der Arbeitsplatz muss sauber und gut beleuchtet sein. Unordnung und dunkle Raume sind oft die Ursache
far Unfalle.

- Verwenden Sie den Styroporschneider nicht in einer Umgebung, in der Explosionsgefahr besteht, in der
es brennbare FlUssigkeiten, Gase oder Staub gibt.

- Verhindern Sie bei der Verwendung des Styroporschneiders den Zugriff von Kindern und anderen
Personen. Wenn Sie unterbrochen werden, kénnen Sie die Kontrolle tber Ihre Tatigkeit verlieren.

- Wenn Sie den Styroporschneider nicht benutzen, laden Sie ihn an einem trockenen, verschlossenen Ort
auBerhalb der Reichweite von Kindern.

- Beschadigen Sie das Netzkabel nicht.

- Trennen Sie den Styroporschneider nicht durch Ziehen am Netzkabel von der Stromquelle.

- Halten Sie das Netzkabel in ausreichendem Abstand zu Warmequellen.

- ACHTUNG: Trennen Sie das Gerat von der Stromquelle, bevor Sie den Schneidedraht wechseln.
Verwenden Sie nur den Originalschneidedraht, um das Risiko einer Beschadigung des Gerats zu vermeiden.

VERWENDUNG UND MONTAGE

- Trennen Sie das Schneidemesser immer von der Stromquelle, bevor Sie es zusammenbauen oder
irgendwelche Einstellungen andern.

Schneidedraht Montage:
- Stecken Sie beide Enden des Schneidedrahts in den Karabinerhaken.




Installation eines Transformators:

Schneideverfahren:

- Nachdem Sie den EIN/AUS-Schalter gedriickt haben, beginnt sich der Schneidedraht zu erhitzen.

- Der EIN/AUS-Schalter muss wahrend der gesamten Dauer des Schnitts gedriickt gehalten werden.
- Uberschreiten Sie nicht die maximale Betriebsdauer. Andernfalls kann die Stromversorgung tberhitzen
oder der Schneidedraht beschadigt werden.

- Lassen Sie den Schneidedrahthalter und den Schneidedraht nach dem Schneiden vollstéindig abkiihlen.

Arten von Einschnitten:

1. Setzen Sie den vertikalen Schnittgrad auf 0°.

Rechteck 2. Stellen Sie den Schnittwinkel auf 0°.

3. Stellen Sie die Schnitttiefe ein.

1. Setzen Sie den vertikalen Schnittgrad auf 0°.
Viereck 2. Stellen Sie den gewilinschten Schnittwinkel ein.

3. Stellen Sie die gewiinschte Schnitttiefe ein.

Schragschnitt

1. Stellen Sie den gewiinschten vertikalen Schnittgrad ein.
. Stellen Sie den Schnittwinkel auf 0°.
. Stellen Sie die gewlinschte Schnitttiefe ein.

2
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Absatz
Schnitt

n/

1. Setzen Sie den vertikalen Schnittgrad auf 0°.

2. Stellen Sie den Schnittwinkel auf 0°.

3. Legen Sie die Platte auf die Schneidemaschine

4. Stellen Sie die Schnitthéhe entsprechend der gewiinschten
Schnittstarke ein.

5. Machen Sie zuerst einen vertikalen und dann einen horizontalen
Schnitt.




1. Setzen Sie den vertikalen Schnittgrad auf 0°.

2. Stellen Sie den Schnittwinkel auf 0°.

3. Legen Sie die Platte auf die Fiihrung.

4. Drehen Sie das Panel vertikal.

5. Stellen Sie die Schnitthéhe entsprechend der gewlinschten Dicke
des Schnitts ein

6. Machen Sie einen vertikalen Schnitt und passen Sie dann die Platte
fir den horizontalen Schnitt entsprechend der Lange der Nut an.

U-formiger
Schnitt

- WARNUNG: Ubermdfiger Druck auf den Schneidedraht kann zu Schéden am Geriit fiihren. Verwenden Sie
nur so viel Kraft wie nétig, um den Schnitt durchzufiihren. Der Schneidedraht sollte beim Schneiden heifs sein.

WARTUNG
- Halten Sie den Styroporschneider sauber. Wischen Sie nach Beendigung der Arbeit die Oberflachen
staubfrei.

UMWELTSCHUTZ

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf den Produkten oder den Begleitpapieren
bedeutet, dass gebrauchte elektrische und elektronische Produkte nicht mit dem
allgemeinen Hausmill vermischt werden dirfen. Fir eine ordnungsgemalle Entsorgung,
Rickgewinnung und Wiederverwertung geben Sie diese Produkte bitte bei ausgewiesenen
Sammelstellen ab, wo sie kostenlos angenommen werden. In einigen Landern kénnen Sie

— Ihre Produkte auch bei Ihrem Handler zurlickgeben, wenn Sie ein gleichwertiges neues
Produkt kaufen. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu
bei, mogliche negative Folgen fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls
durch eine unsachgemaBe Entsorgung dieses Produkts verursacht werden kénnten. Wenden Sie sich an lhre
ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere Informationen zu erhalten. Die
unsachgemale Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemaR den nationalen Vorschriften zu Strafen flihren.



EU VYHLASENIE O ZHODE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Vyrobca/Producer: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze nasledne oznadené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako
do obehu uvedené vyhotovenie, zodpoveda zdkladnym bezpecénostnym poziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/
hereby declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Elektricky reza¢ polystyrénu/Electric polystyrene cutter Strend Pro SDDR-140, 230 V, 50 Hz, 200 W, IPXO0, Class Il
TYP/TYPE: SDDR-140

bol navrhnuty a vyrobeny v zhode s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN 60335-2-45 2002 + A1:2008 + A2:2012

EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 + A15: 2021

EN 62233:2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A2:2021

a nasledujucimi predpismi (vietko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):

LVD 2014/35/EU

EMC 2014/30/EU
RoHS 2011/65/EU E
Vsetky subory technickej dokumentacie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and E
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o, E
Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika E
Last two digits when product has been introduced on market E
/ Posledné dve dislice roka, kedy bol vyrobok oznac¢eny znackou CE: 22 E
JUDr. Michal ZENUCH =
Sobrance 25.11.2022 =
Datum a miesto vydania vyhlasenia Vydal/Issued by. Petiatka/Podpis, Stamp/Signature E
Place and date of issue JUDr. Michal Zefiuch, confidential clerk/prokurista %
g O g g A



STREND PRO”

ZARUCNY LIST / ZARUCNI LIST / JOTALLASI JEGY / LISTA DE GARANTIE / WARRANTY LETTER

Sériové Cislo: Datum predaja: Podpis a peciatka predajcu:
Sériové Cislo: Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:
Sorozatszam: Eladas datuma: Az eladé aldirasa és bélyegzdje:
Nr. serie: Data vanzarii: Stampila vanzatorului:

Serial number: Date of sale: Seller's stamp and signature:

PODMIENKY ZARUKY / ZARUCNI PODMINKY / A JOTALLAS FELTETELEI / CONDITIILE DE GARANTIE / WARRANTY TERMS

SK: Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dna predaja, respektive odo dna vyskladnenia.V dobe zéruky
vam zarucny servis vykona opravy vietkych zdvad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne. Pri uplatneni poziadavky na
zaru¢nu opravu musi byt spolu s pristrojom predlozeny Uplne a ¢itatelne vyplneny zarucny list. Pri odosielani pristroja do opravy,
dopravné nédklady hradi zdkaznik. Originalny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na

- pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania

- poruchy sp6sobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou

- poruchy sp6sobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu

- poruchy sp6sobené pouzivanim pristroja na iny Ucel nez na aky je uréeny

- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zasah alebo Uprava

vvvvvv

CZ: Na tento vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésicli ode dne prodeje, respektive ode dne vyskladnéni.V dobé zaruky vam
zarucni servis provede opravy viech zavad vzniklych nasledkem vyrobni chyby bezplatné. Pfi uplatnéni pozadavku na zaru¢ni opravu
musi byt spolu s pfistrojem predlozen Uplné a citelné vyplnény zarudni list. Pfi odesilani pfistroje do opravy, dopravni néklady hradi
zakaznik. Originélni obal od vyrobku peclivé uschovejte.

Zaruka se nevztahuje na:

- pfistroj poskozen béhem dopravy a nespravného skladovani

- poruchy zpUlsobené nespravnou obsluhou nebo udrzbou

- poruchy zpUsobené vlivem opotiebeni vyrobku a materidlu

- poruchy zpUlsobené pouzivanim pristroje na jiny Gcel, nez na jaky je urcen

- pfistroj, do kterého byl proveden neodborny zdsah nebo Uprava

- nekompletnost vyrobku, kterou bylo mozné zjistit jiz pfi prodeji

HU: Erre a termékre az eladas, illetve a kiraktarozas datumatol szamitott 24 hdnap jétallas érvényes. A jotéllas idétartaman belil a
garanciaszerviz Onnek ingyen biztositja a gyartasi hibabol szarmazé minden termékhiba javitasat. A jotéllas érvényesitéséhez a
terméken kiviil az olvashatéan és teljes koruén kitoltott jotallasi jegy leaddsa is sziikséges. A termék kiildése esetén a szallitdsi
koltségek a vasarlét terhelik. A termék eredeti csomagoldsat gondosan érizze meg.

A jotallas nem érvényes:

- ha a késziilék a nem megfelel§ szallitas vagy tarolas kovetkeztében hibasodott

- a helytelen haszndélat vagy karbantartas kdvetkeztében keletkezd hibakra

- a termék vagy az anyag elhasznalédésa kovetkeztében keletkezé hibakra

- a késziilék nem rendeltetésszeri haszndlata kdvetkeztében keletkez6 hibakra

- a késziilékre, amelyen nem szakszer( beavatkozast vagy moédositast hajtottak végre

- a termék hidnyos voltéra, amely az eladds soran is mar észreveheté volt



RO: Garantia pentru acest produs este 24 luni de la data vanzarii, respectiv de la data scoaterii din depozit. In timpul garantiei
service-ul de garantie va efectua toate reparatiile de defectiuni aparute ca urmare a greselilor de productie, in mod gratuit. La
revendicarea reparatiei de garantie solicitate, pe langa produsul prezentat trebuie depusa si lista de garantie completata corect si
citibil. La trimiterea aparatului la reparatii, cheltuielile de transport suporta clientul. Pastrati ambalajul original al produsului cu atentie.
Garantia nu se refera la:

- aparatul defectat in timpul transportului si prin depozitare necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de manipularea sau intretinerea necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de uzura produsului sau materialului

- defectiunile pricinuite de folosirea aparatului in alt scop, decat pentru care este destinat

- aparatul in care s-a intervenit sau s-a efectuat reglarea in mod necalificat

- produsul fabricat incomplet, greseala care putea fi constatata deja la vanzare

EN: This product is guaranteed for 24 months from date of sale or removal from storage. All manufacturing defects found during the
warranty period will be repaired at no charge. To submit a request for warranty repairs, fill out the warranty card legibly and
completely and attach it to the device. Customers pay the cost of transport when sending a device for repairs. Keep the product's
original packaging in a safe place.

The warranty does not cover:

- Damage caused to the device during transit or from improper storage

- Malfunctions caused by incorrect operation or maintenance

- Malfunctions caused by product and material wear

- Malfunctions caused by using the device for purposes other than those intended

- Damage caused by tampering or modifications

- Any incomplete work not discovered on the product when it was sold
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Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk




